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Le Diner de Madelon,

ouU
. L]
Le Bourgeois du Marals,
COMEDIE EN UN ACTE, MELEE DE VAUDEVILLES,
PAR

Désaugliers.

Fersonmmages.
M. BENOIT, 1:."|E-;.-\'iu1' reLre,
VINCENT, orfévre, et ancien ami de Benoil.
MADELON, servante de Benoit,
Un Caronar,
ParnouviLLe,

Un CommissioNNAIRY

La scene se passé f Paris, chez M, Benoit, an Marais,

Le thédire r'r";:-r".\r'f.a"-" une chambre -‘;ill'IJI}'n'ru"le'F'f meublée

Scene L

MADELON, scule, apportant une canne, une paire de

lunelles et une perrugue.

Ah! mensieur Benoit, ¢’est demain votre féte, et vous ne

m’en disiez rien!... Heurcusement on connalt son almanach,

et on y voit que ¢'est avjourd hui la veille de la Saint-Bo-
niface; mais y ne faut pas 'y en vouloir a ¢ pauvre cher
homme!,,, Comme depuis dix ans que j’ suis A son service,
A sa féte, il a

1

) nous jamais manque d* 'y faire un cadean ,
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LE DINER DE MADELON.

peur que je ne fasse encore quulquns bétises celle annde-ci

et il tiche, pour épargner ma bourse, de laisser passer ga

sous silence... mais bernique, mon ceeur a mis le doigt des-

sus, et on refait toujours ce qu'on a eu du plaisir a faire,
AIR du vandeville d'vingélique et Mercour

l’»-'r[nlr_

t‘)ur).-lu’ vous ayez cru, m's
Mettre en défaut notre mémoire,
I'viens, pour vous faire marcher droir,
D'ach’ter ¢’te canne a pomme d’ivoire:
Puis pour cacher vos ch’veux tour blanes,
Cearre perruqué des mienx idm's;
Et pour vous rend” vos yeux d’ quinze ans,
Cene !1:|i|‘|' de lunertes,

(‘-fEIIN‘IIfI.’III!._. pour ne pas {! (‘1‘l||!|'r'tr|'t‘l‘.1 ‘ilihhli!l.‘\']‘_\ eroire
que ‘]ﬂ n’ savons rien, et o’ |"\ donnons tout ca lill';ul dernier
moment, Mais inmlrrluni done (ue lui, qui ne sort jamais
sans me dire: «Madelon, je m'en vas; si quelqu'un vient, tu
diras que je rentrerai a deux heures pour diner;» pourquoi
done que ee matin il est sorti en sournois, sans seulement
m'appeler pour Py mettre sa eravale, et le brosser comme il
fait toujours? C'est ci on c'est ¢ai mais A ¢'t’ heure, ga ne
peut ¢tre ni N'un ni Pautre, Ou done rlulil est allé? (On en-
tend Benoit dans la coulisse _f.'r't.’;?m:m!r' Lair: Eh! RON, 1ON, RON,)
Mais jl\'.'p- I' savoir, car le voici, Cachons vite tout ci rlumnin‘

Il;lr!.

Scene 11
MADELON: BENOIT, portant un paguel sous sa

fnw‘;s.r*."rf.in‘f;h

Benol
JHR! Eh! non, non, non

Redevenu garcon,

o eilre en chantant

Libre de toute chaine,
Aussi gZai -lu'un pincon,
le bois, j&e me proméne.
e | I”.’f’”’" Madelon J
Eh! bon, bon, bon,

bonjour, Madeleine
Eh! bon, bon, bon,

f".ll! |hllr|ilhlll_ ‘\|.!-|-‘|,|>||,

A défaut de rendron,

Je bois & tasse pleine;




SCENE 11,

Fsute de t'f;um]{rn.

Jo chante & perdre haleine.
Eh! bon, bon, bon,

Le coenr n'a point da peine,
Eh! bon, bon, bon,

I'ant que le corps est bon,

Madelon. Toujours gai, not’ maitre,

Benoit. rl':m_iuury. mon i'nl':u:!.; et .jn' ne sais pas pour-
fuoi je le suis aujourd hui |1|||.\' 1|||'."| I'ordinaire,

Niadelon, « part. Je le sais bien, moi. (“'mn‘.) il ¥
a des jours comme cela.

Benolt. Au fait, pourquoi serais-je triste? Veaf de-
puis dix-huit mois, retird de mon commerce de ]léifin\l'ri{'
depuis. ..

Madelom. Depuis z'onze,

Benolt. Comment dis-tu?

VMiadelon. “n-rl“’.« zonze: vous me Pavez dit souvent,

Benoit. Tu as raison, depuis onze. .. emportant, jose
le dirve, les regzrets de tous les I'_'““I'!ilil[:ll'uq honoré de leur
souvenir, et consolé¢ dans moen intérieur par les soins d’une
servante ¢économe, laborieuse et sage,

Madelom. Ca vous plait & dire,

Benolit. Comment no serais-je pas avec cela le plus
heureux des hommes de mon dge?
Madelon. C'est vrai, au moins,

Benoit.
vIIR: Fille avant le mariage.
Ma fortune est assez mince,
“']Hl'\ i" ne :!t'!lll‘ !li'll‘

Et suis heurenux comme un prince,

Lorsque je me porte bien.
| Qin l‘llﬂ\l":l \':l'.ii; mon amm»#,
Loin de m’avoir attristé
Hors ma jeunesse et ma [emme
Le 1!‘I1I|l.\' ne |1'|"{ rien ote.,,

La ";.‘H'I-'-1

La sante

!'-||.|||[-\-l'r.! "hiver en ébe,

NMadelon.

Méme air.
Que d° jeones gens on voit daus I monde,
Ennoyés et las de tout,

Que déja brune ni blonde

1 W
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LE DINER DEIMADELON.

Ne saurait plus metire en golik..
Mais vous, 1" soir, par une f[illette,
Que vous vous sentiez heurté
V'Ia l]||' soudain votra wil la gnett
't puis dans I'obscurité..

La gaité,

La santé
GChangent I'hiver en été,

ENSEMBLE
La gaité,
La santé

‘-:imlllqvnr 'hiver en été.

Madelomn. Ah ¢a! not’ maitre, il faut A ¢'t’ heure U
le vous gronde. Doti vient done qn’ vous éies comm’ ga
sorti ce malin, sans me dire ni qui ni qu'est-ce?

Bemnolt. Que veux-tu! il faisait beau, J'étais en bonn:
humeur, je suis all¢ faire un tour sur les quais, voir coules
Peau, et j'en rapporte une faim, .,

Madelon. Bal!

ITR : Gnia que Paris

J" vas vite préparer 1’ diner,

Benoit,
Avant tout, petite friande,
Voyons si tu devineras
Ce que jai sons ma houpelands

Viadelon.
Sous vot" houp’lande ... attendez donc..

(I'...I".’{' reév )

Gnia z'un dindon, gnia z'un dindon.

Benolt, (est toi qui 'as nommé, Tiens, vois la hell
lni-'-rv_

Madelon. Oh' la :-.llpr-rl.r- béte! et truffée encore. .
Elle a di vous coiiter gros?

Benolt, Non, parceque ¢'est un dindon de rencontre
Je Pai acheté au maitre d’hétel d'un homme qui devait s'en
régaler aujourd'hui, et qui est mort hier d'une attaque d’a
|1u]:ll'."§il.‘.

NMadelon. 1| parait que ece mort-la était un bon
vivant,

Benolt. Va vile la faire cuire,

Madelon, Bah! vous avez done do monde & diner?
Benole, Pas un chat




Madelomn,

SCENE II. 5

C’est pourtant dommage de manger ga tout

eul, Attendez plutét & demain
Benolt, Ah bien oui! je ne suls pas sir d’avoir de-
main Pappétit que j*ai aunjourd’hui, et puis d'ailleurs

SR nowvean de M. Tourterelle.

A soixante ans on ne doit pas remetire

L'instant heureux qui promet un plaisir,

Plus tard le sori \'Oudra_[_i.l nous pg‘r[ni‘[l’lg'

De le rejoindre et de le ressaisir?

1) o 5
Sur I'avenir je ne compte plus guére,

La pu'-.'h*n! seul & mon dge est certain;

Mon p]us beau jour est celoi f|ui m’éclaire,

Car les vieillards n’ont pas de lendemain.

Madelon.

3 .
e Mmoins,

Laissez done, vous irez & cent ans pow

Benolt,

Méme air.

Si le destin veut ilrulmigm' ma vie

Je me résigne & ses sages décrets,

Mais mourir vieux n’est pas ce que jenvie

L'dge souvent améne des regrets,

Chacun son tour est la régle du sage,

Contentons-nous d'égayer nos instants

Celui qui plie & soixante ans bagage,

87l vécat bien, vécut assez long-temps,

Madelon.

Eun ce cas, mangez la béte

Benoit. Cest ga, mangeons-la,

Niadelomn.

Mais si vous voulez inviter quelqu’un, il

est temps de vous ¥ |1|-|-|u|r|'_

Benolt. Oui, car voila plus de midi.

Miadelomn,

volsine,

Il faut aller an p[ua voisin, ou la 1}]\|.~

Benolt, aprés un moment de réflexion. Ouiy 4 la plus

voisine, tu as raison,

.

adelomn, cherchant. En ce cas-la, ¢’est madame.,

Benolt. Non, ¢'est mademoiselle..,

VMiadelomn.

Al! vous invitez des demoiselles,

Benoedt. Si vous voulez bien le permettre.

Madelon.

Et cette demoiselle se nomme?

Benolt. Madelon, La connais-tu?
Madelomn, avee lo plus grand embarras., Quoi! not

maitre, ¢'est moi!
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Benolt, Oui, c’est toi que jinvite; n’es-tu pas la plus
voisine?

Madelom. Ne vous gaussez dono pas de moi comme ga

Benolt. Quand ‘il‘ te dis que _ir' tinvite,

Madelon. A volire table?

Benolt. Oui, & ma table, Tu w'as servi pendant dix
ans sans rl'!:rll(:l:l.', et jl.'. veux te donner celte |'1‘Ii!i' récom-
pense-la,,,

Madelon. Eh ben! vrai, ga me fait plus de plaisir
(ue tout ce que vous ]"'“U“'i"iﬂ me lIHJIJ'I!'I'_ ..“.'li.'\. |.'¢, ne mie
Irnnl]'{’z pas.

JAIB du vaudeville de Partie carvée.
C'est-il tout 4’ bon '|II'IIUJ' maitre nous invite !
Benoit.
Oui, mon enfant, oui, je le veux ainsi.
Madelomn,
Mais si 'on vient?
Benoit,
Tu t'en iras bien vire.
Madelon,
Ah! qu’ vous éres bon, qu’ vous &res poli.
C'est comme un réve, et j" n'osons pas y croire
Benolt,
Non, Madelon, ta ne dors pas.
NMadelon,
J* sens que d’ plaisir je n” vas manger ni boira...
Ah! le joli repas !

Benoit., Allons, allons, conrs vite a la cuisine, et tiche
que le diner soit bon.

Madelon. 1l sera anssi bon que vous, et ee n'est pas
peu dire,

Bemnoit, Noublie pas mon mets favori,.. Thn sais?
des oreilles frites? comme avant-hier,

Madelomn, (a suffit,

Scene I
I“".N“l'l', seul.

Cetle pauvre fille! elle est contende! ah! si elle se v
-r.uE:u't fque ¢'est demain ma i}'-li'_, ce serait bien autre chose;
|n;|i-,' |r|purf;|l|l u”l‘ est “”l :II Jl' I.]!'\'J'IH'I‘-. car sous cet air

simple, c'est une espiegle, J'en serais fiché, ear elle se eroi-



SCENE 1V, 7
rait obligée de me faire un cadeau, comme elle a toujours
fait jusqu’iciy et c'est ce gue je ne veux pas.

AIR : Jeunes beautés, au regard tendre

Jentends encor la pauvre fille,

L’an dernier, son offrande en main,

Avec une grace gantille,

Me dire en rougissant soudain:

A fair’ mon devoir toujous prete,

Not’ maitre, je v'nons vous offrir

C'te paire d’ rassoirs pour vot' fére .,

Acceptez-la z'avec un cuir,

Ah! al! une voiture s’arréte devant ma porte. Yoyons, je
ne me trompe pas, cest 'ami Vincent! D’on diable sort-il
depuis deux ans que jo ne l'ai vu? Viendrait-il de FPontoise
pour me soubaiter ma féte? ce serait . bien joli de sa part.
Mais s’il venait me demander ma soupe, cela dérangerait
furicusement les affaires de Madelon Non, non, je lui ai pro-
mis, et je lui tiendrai Imrulu_ Nous dinerons téte-a-téte. Le

voiei, taisons-nous

Scene 1V.
BENOIT, V (CENT.

vineent. Eh!' te voild, mon cher Benoit, je tremblaix
de te tronver absent, Embrassons-nous,
Benolt, Et de tout mon cour, [ulrllh'tl_’
AlR: ”m{fﬂif”', mon ami Vincent
Eh bien! mon ami Yincent,
La santé, comment va-t-elle?
Vineent,
Mais je suis rovjours toussanf,
Et la tienne!
Benolit,
Est assez belle
Vinecent,
Eh quoi! malgré tes soixanté ans
Benoit.
Je suis encor des mieux portants;
Parfois, pourtant, je me rappelle
Avoir des dispositions..,
Vineent.

\ux lluxions
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f1||]-rr'sslan3 foue

Benoit,

.['. 1 N“H. mais aux |E!l||-‘£‘:".s[;illis
:1 Vineent, A propos, ma femme est morte
;I Benoeit, Ab! la mienne aussi

Vimeemt. Bah! yuand done 7
Jil Bemnolt, 1l y a dix-huit mois,
Vineent. Dix-huit mois! Voili aussi dix-huit mois
' i que je suis veul
il Benoit, riant, Oh! c'est plaisant! la méme annde
: Vimneent, riant aussi. Clest ma foi drile! quand elles
o se seraient denné le mot, ..
! Benolt, Ainsi te voila veul?
1 "lllce“t, reprenant son sériewr, Hélas! oui. Ah! mon
i ami, quand on a été trente-cing ans marié, qu'il est dur de

se trouver garcon du jour au lendemain, et isolé avee dix
enfants.

% Benoit. Dix enfants?

/ Vineent, Tout aulant, et j'en aurais onze, si le der

A

! nier, qui était le ilIllh‘ Jeune, n’était pas mort.

1 Benolt. 1l faut remercier le ciel de tout. Ah ga! et
ton commerce d'orfévrerie?

i Vineemnt, Ca ne va plus, mon ami, La mort de ma
pauvre défunte m’a tué, Elle savait si bien appeler son monde

Benelt. Que veux-tu! un mari et une femme ne sont
pas pour vivre éternellement,

Vineent, 1l faut bien que lllu-f.-lu'un commence, ¢'est

¥ vrai,

i Bemnoit. Et autant vaut que ce soit, ..

Vineent, C'est ce que je me dis tous les jours,

I Benoit. En ce cas, touche li, et consolons-nous en
'{'. semble,

b

Vinmeent, Volontiers, Qu'est-ce que tu Ffais aujour

3
’l I'hui?
Benolt, Ce que je fais?
Vimeent, Oui, ou dines-tu?
I'l.‘lllll‘, @ j'mr'!. Nallons pas lni dire, ee ne serait L

le compte de Madelon
Vimeemnt. Tu ne te rappelles pas ou tu dines?



SCENE V. 9

Scene V.
Les Mimes, MADELON.

Madelomn, sans voir Fincent. Dites done, not’ maitr
je ne sais pas trop comment faire cuire volre dinde aux trul
fes, moi,

Vineent, ¢ part. Une dinde aux truffes!

Bl_!llﬂif, i part. Oh! la sotte!

Madelomn, C'est que cest la premiére fois que cela
m'arrive, et v’1a qu'il se fait tard,

Vineent, Tu avais raison, mon ami, consolons-nous
cnsemble. Je ne te quitte pas de la journée,

;‘lllll'BIHII’ a part, Ah! _}.’lrlli! lll.l'l':-l-f‘l.' que 'ai dit 1A?f
Diable soit de l'orfévre!

Bemolt, i part. Il 0’y a plus a reculer,

Vineent. A quelle heure dines-tu?

Bemolt, A deax heures précises.

Vineemt. A deux heures?

Benoldt, Oui, c’est une vieille habitude, et je w'e
trouve hi"'l.

Vineemnt. Diable! c’est que jai a deux heures  ici
preés, un rendez-vous d’affaire, qui est méme le prinecipal ohjet
de mon voyage & Paris, et je ne pourrai &tre libre qu'a quatre

Benoeidt, Qu'i quatre?

Madelomn, ¢ parf. Qu'a quatre? hon.

Benoit. Cest malheureux,

Vineent, Ah! tu feras bien pour moi une petite in
fraction & la régle.

NMiadelom, Al ben oui! si mon maitre veut élre de-
main au lit pour huit jours, il n’a que ga a faire.

Benolt. Elle a raison, j'ai déja payé cher cette com
1-1-'1i.~+am-<--l.-'l_ Tu sais ce que o ost que I'habitude & notre age;
c'est au point que s'il me fallait diner sur une autre chaise
ou 4 une autre place que celle ou jai coutume de m’asseoir,

mon diner me ferait mal.

Vimeent, C'est fait pour moi. Pourquoi aussi eecttc

petite sotte vient-elle me dire ce que tu as,

Madelon. Dam! monsicur, je ne savions pas ue
vous dtiez la, sans ga...

Benodt, Eh! parbleu, viens demain matin déjeuner;

nous aurons encore quelques restes, et tu en tireras pied ou aile
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Vimneent, Eh bien! c'est dit.
AIR: Vers encore,
\ demain, demain, demain, demain
Demain de grand matin,
Remétions la partie:
A demain, demain, demain
De la dinde rétie
Nous verrons la hin
Armé d’'un Hagon,
Et narguant les années
Vincent le barbon
A table est encor bon.,
Benoit,
Moi, j'ai grice aux cienx
Foutes les mantinées,
I.'.\p;--'-rﬁr. mon vieax,
(Juyert avec les yeux.
ENSEMBLE.

demain, demain, demain, demain, el

Scene VI
BENOIT, MADELON.

Madelom, AL! le voila partil... m’a-t-il assez fait
peur?
Benolt, Ma foi, j'ai vu le moment o il prenait ta
place.
Madelon, Joli convive que vous auriez eu la, not’
maitre |
Benolt, Tu te crois done plus aimable?
Madelon. Dam! éeoutez, |. sOmMmes fi”l', il est veuf,
j' n'ons que ving-neuf ans, il en a soixante.,, et puis vous
m’verrez, quand | vas étre un ptit brin bichonnée.
Benoit. Comment diable, de la toilette ?
Madelon, Dam’ je ne trouverons pas de long-temps
une si belle occasion de me requinquer.
AIR du vaudeville de lu f'upi”f'_
_ll' vas |T|.f'|!' mon nouveau illil'.lll veéert
Avee ma cornette nouvelle,
¥ vas meéllré mon corset qui n ser
[\pr,‘,i'--.* ma collrette a 'Ir'l]ll‘”".

I vas mett 1\_1L-|]'~|||'| A mon can zou,



SCENE VIIL

J’ yas melire enfin, pour que rien n’' cloche
Ma belle croix d'or & mon cou
Et la dinde & la broche.
fElle sort.)

Scene VIL
]ll']_\'ﬂl'l', seul,

Et moi avssi, je vais faire un bhout de toilelte; le jour
e sa féte un peu de coquetterie est bien ]n'l‘miﬂ‘.
(1l entre dans son cabinet, La scéne rveste vide, ef on enfend une

Janfare dans la rue)

- | 3 T
Scene VI
MADELON, dans sa cuisine; BENOIT, dans sa

chambre a coucher, de maniére que le thedalre
est entierement wvide.

l;(‘llﬂli, sans élre vu Dis done, Madelon.

Madelom, d¢ méme. Plait-il, not’ maitre?

Benolt, Quest-ce que c’est done que cetlo musique-1a?

FMadelon, (i m’a tout air d’une sarinade '[ll‘nrl Vous
11!I||I1|'.

Benoit. Va done voir ga,

Madelon, Je¢ ne peux pas, jl- tourne la bhroche

Bemnolt, Et moi, je me fais la barbe,

Scene X
Les Mimes, VINCENT.

‘1“(‘['“3, seul. Est-ce heurenx que mon homme soit
malade, Voila notre rendez-vous remis i demain, et par con-
"'i'l""hi- ]:filh‘ d'obstacle & mon diner avee 'ami Benoit, Mais
ou est-il done?

Madelomn, dans la cuisine. Dites done, not’ maitre, ils
disent que e est volre fih‘lt‘.

Benoeit, Ma [éte? bon!

Madelom, C'est juste... le 4 juin, veille du 5.

Vineemt, Clest sa féle? ga se trouve 4 merveille.

chut! Allons vite lui chercher un rllllllill.l‘i' et au coup de
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deux heures, tombons chez lui comme un accident, ., Oh! la
honne surprise,

f.”' sort J

Sceéne X
Musiciens et CHANTEURS, dans la rue.

Choeunur.
_.“'.H rf!: fu rJifH'i'.r'h’ ri"-\i Tmhn':n .I"r-’r JJlJf!rH.!.Ff H_‘}
(rloire au bon monsieur Benoii!
Que toujours il soil
Heareux, content
Et bien portant;
Chu, .I:”fp,; tout temps ses joul
vient tissus d'or et de soie,
Et que toujours
La joie,
Au défaut des amonrs,

n charme et prolonge le cours

Scene X1

.“;\“]";0)’, venant au-devant de Benoil, qur sort di

sa chambre, habillé et sans perrugue.

Madelom, Permettez, not’ maitre, que je vous la sou
haitions bonue et heurense, accompagnée de trente mille autres

Benoit. Je te remercie; mais je gage, friponne, que
celte sérénade-la me vient de ta part,

Madelom, Hé bien, oni, la, not’ maitre.

Benelt, Voila ce que jv ne voulais pas, mais au
moins, je ten prie, ne fais pas d'autres folies. Tu m’as donné
Pannée derniére une paire de rasoirs anglais, celle davant
une brosse d'¢béne & miroir, Je ne veux plus de tout ga,

Madelom. Soyez ben t|-'.'|||||ui||i'1 celte fois-ei parceque
j" 1|’ i:nllrl‘fulm rien vous tlurmvr i’ (’ﬂlllil.’il‘ﬂ.'lil' an r:ill!'un 4lu|'
vous me faites, en me permetitant de diner avee vous,

Benoit. Tant miecux ma fille; car mon intention élail
de te faire plaisir

NMiadelon. En ce cas-la, vous pouvez vous vanter de

n'avoir pas Ill.llliilli: votre coup, allez.




SCENE XI. 13

Benoft, Quelle heure est-il? diable! denx heures moins
un quart,

Madelon, Déja! et vite le couvert, car je tremblons
qu'il ne survienne tout-a-coup queuqun’ rabatjoie qui m’ ren
voie & la cunisine comme tout-i-I'heure.

(Elle sort,)

Benoidt. Voila les repas que j'aime: bonhomie, fran
chise et gaité¢; on a bon dire, cela ne se trouve plus qu'an
Marais.
¢ Pendant les deux couplels suivants, Madelon apporte les plats.)

AIR . La fille est pour le gargon (de M. Mellinet)
Festins ou le champagne pleut,
Chair abondante et délicate,
Vases dorés, vaisselle plate,
Voila ce quanjourd’hui I'on veur
Petites tables, larges verres,

Vins natorels et mets hien sains,

Voila comment sans medecins
Vivaient jadis nos peres!

A table, loin de discuter,

Et de faire assaut d"éloquence

On n’affichait d’avtre science

Que cell’ de boire et de chanter.

Maintenant de graves chim?res

Gdtent le vin que nous bovons;

C'est que maintenant nous avons

Plus d’espri or
s « t'-‘\]TIIr 4|ll!' nos I‘ll'lt}.’!.

I!lmll.'lon, apportant le dindon. Vi ¢ fque cesl: ca

vous a-t-il une mine, hein, ¢’est-i doré?
Benoilt, Et quelle odeur! allons, vite a table
Niadelomn. La premidre... ah!
Benolt. Que tu es héte!
Miadelonm. Aprés vous, not' maitre,

Benolt, s'dgayant. Hé bien, m’y voili; comme {u as

"air embarrassé!, .. Allons, & ton aise.
Madelon. Ca va venir... cest gqua la premiére fois.
voyez-vous, on m'est pas maitresse d' ¢a,
Vimeent, en dehors. Me voici, me voici
Madelon, Miséricorde!
Benoit, Cest lui, ..
Vineent, d¢ méme, Un couvert de plus.
Madelom, J° sis morte. ..
Benoit,

Léve-toi done vite
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Madelom, J’ n’en ons pas la foree,
Benolt. 1l le faat pourtant bien, Le voici. .., vite done
Madelon, se levant. Jen ferai une maladie; c’est siir

Scone XIH.
Les Miémes, VINCENT.

Vimeemt. Ié bien? me voila. mon vieux! tu ne m'at-
tendais gudéres, pas vrai?

Benoit, Non, je lavone,

FMadelon, J part. Biau chef-d'®uvre qu'il a fait la,

Benolt, Et ton rendez-vous?

Vimeemnt. Est remis a demain. Mon orfévre a la fiévre.

Madelon, « part. Qui emporte,

Vineent, La soupe servie, et mon couvert déja mis:
tu m’as done entendu? ¢’est charmant, ¢’est charmant. Allons,
vite a table.

MI“,II;_‘I“]I_.. It ‘imr-!, en 8'en allant, FEt moi, & la cuisine!

Ah! si je imu\-’ai.-c trouver rlllvlupl' rnF:ri-ltu- pour, .. 1l Faul

chercher,

Scene XTI
BENOIT, VINCENT.

Vimeent, [ui monirant wa petit fableaw encadré, Mais
avant tout, ..
IR : N était un p'tit homme
I’amilié te présente
Dans ces deux arbrissaux
Deux roseaux;
G’est 1'image touchante
Da denx anciens ﬂllli“-'
Bien unis,
g, battus Ion;:—li’m;n
Par le poids des ans,
Ont pu plier, mais..,
(Qui ne rompront (3 _fni.\'.) jamais
ENSEMBLE.
Qui ne rempront (3 fois. ) jamais.
(lls s'einbrassent.)



SCENE XIV.

Benolt, dnu, Je crois que je commence i lui pardoner
d'étre venu déranger Madelon,

Vineent, Quas-tu done? in }:Il‘:lroa'.“

Benolt. Oui, tes roseaux, tes amis mont tout, ., At-
tends-moi la,

Vineent,. OO0 vas-tu?

Benolt, Est-ce qu'il ne faut pas arroser ton bouquet?
Madelon!

Scene X1V,
Les Memes, MADELON.

Madelom, /ristement, Qu'est-ce lill‘” vous faut, wnot’
maitre ?

Benoldt, Descends & la eave, tu tourneras a droile, et
a la gauche du -;:mpiruil_. tu verras sur trois bouteilles une
1:ti|1li"|ll'- i

Wiadelom. Mais not’ maitre, est-ce que ) sais lire?

Benoit. Oh! c'est vrai; je ferai mieux de descendre,

d’ailleurs je choisirai le vin moi-méme, et ce sera le plus sir,
Vineemt, Comment le plus sir!,,. Ah! jenteuds
Beneoit, Tu m'en diras des nouvelles,
Vineent. Vas, vas, puisque tu le veux, tu es chez
toi, je n’ai rien a dire,
Bemnolt, Tiens, voili de l'excellent Mdiecon, pelote en
attendant partie, je ne fais que descendre et monter,

gl sort,)

Scene NV.
VINCENT, MADELON.

Madelom, ¢ part, tandis que Fincent boit, Nous v’la
seuls, .. =i .'|‘ m’avisions de cette idée 1iui m'est venue, . .
mais il ne voudra pas me croire, .. Bah! cssayons toujours...
On dit que les vieux croyent tout... faut voir &'il gohera
|'l'11|"-|.}|.

Vineent, goifant le vin. Jen avalerais jusqu’a demain,

Madelon, d'un fon mysidrieux. ("est-il tout de bon,
monsienre, que vous venez diner avee not’ maitre?

Vineent, Sans doute.
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Madelon. Vous avez done plus de courage que tous
les autres?

VYineent, Du courage, |ln||r|!uui'.‘

Miadelonm. Parcequ'il fant en avoir... vId tout. 1
.n'uif.-I(_mg-ll}mp:s‘ que vous n'aviez va I pauvre M. Benoit,
quand vous étes arrivé tantdt?

Vimeent, de plus en plus surpris, ensuite ¢ffrayé. 11 y
avait deux ans,

Madelom. Alors ¢a ne m'étonne plus: ne voilad que
dix-huit mois que ga le tient.

Vineent, Que g¢a le tient! quoi?

Madelom, Ah! ben, oui... Quoil si je voulais étre
chassée ce soir, je n'aurais r|u'."| vous le dire. Qu'il vous
suffise de savoir que vous éies bien heureux, si vous sortez
d'iel eomme vous ¥ c¢tes entreé,

Vimeent. DBah!

NMadelon, It que, si vous vonliez m’en ecroire, vous
décamperiez avant qu'il ne soit remonté de la cave,

Vinecent, Moi, décamper quand je meurs de faim,
.|i|:i[|tl le diner est servi, quand les truffes embanment,

Madelonm, Quand... rllmnd, .. quand... tenez-vous
i vos oreilles?

Vineemt. Si j'y tiens?

Madelon. Eh ben, vous pouvez les baiser en signe
d’adieu. .. c¢’est moi qui vous le dis.

Vineemnt, Allons, tu es folle,

Madelomn, i voir basse. Non, mais cest lui qui est
fnll, ].'.l_. lml's-:iu'ii faut vous le dire.

Vineent, DBenoit?

Madelomn. Oui, monsieur, il a tous les mois des var-
tigos qui le prennent, et ¢'est toujours du 1 aun 5.

Vineemt. Et nous voiliau 4. Oh! mon Dieu, et qu’est-
ce qui a pu lui oecasioner ga?

Madelon. D'abord la mort de sa pauvre femme, qu'il
aimait eomme un fou, on peut le dire, et puis le vin qu’il a
bu peur s'eén consoler,

Vimeent, On ne dirait pourtant pas...

NMiadelonm, Non, ga le prend tout-d-coup, et ¢a le
quitte de méme, .. le temps seulement de couper une oreille,
et la téte tournée il Il._\ peunse ll]llh‘,

Vinmeent, Et en a-t-il déja beaucoup coupéy

Madelon. l{ui-ul[u‘s unes, mais pas eneore 1r::|r.

Vineent, Dis-moi donc & quoi tu reconnais. ..




SCENE XVIL.

Madelon. D’abord a4 son teint !‘Iu' devient rouge
comme un soleil, & ses yeux qui devenons brillants comme
des dloiles, et puis a sa maniere d' raiguiser les couteaux en
vious ['I':L;flrll-'llli d’un air... Vous | Verres asscz ‘-'Utl.‘--li!l_"u]t',
allez.

Vineent. Ah! il aiguise. ..

Madelomn, prenant deuxr couteaunr. Oui, dés qne vous
le verrez faire comme ga, eric, erac, erie, erac, (elle fait mine
d'aiguiser les couleanr ) gagnez vite la porte, ou sinen...

Vineent. Ma foi, toute réflexion faite, yai envie, ..

Madelom. De le laisser diner seul, pas vrai? je vous
le conseille, quitte & revenir aprés laceés,

Vimeent, Oui, mais ces truffes?

Miadelom, Oui, mais vos oreilles?

Vimeemt, Clest vrai,

Madelon, Il faut qu'il conpe, d’abord, et dans ce mo-
ment 14, le dindon et vous ce serait la méme chose,
Vimeent, Tu as raison, et décidément je me sauve
Miadelom, & part. Bon, je dinerai,

(On entend Benoit r'J'H{H."r'r,_}
Vineent. Il n'est plus temps.
Miadelomn, ¢ part. Je ne dinerai pas.

scene XV

Les Mewess; BENOIY, chargé dun panier de vin.

Benoit,
JAIR: De la gaité (La Mélomanie)
Voila du ving

Ca, mettons-nous & table

Savourons ce ill.'- 1|-'||'l‘!.l|||"
Vive le vin!

U rend la .:_:.‘:i.l-' |-]||.~. durabl

La vieillesse plus supportable’

C'est le bon vin et la table,
Vineent,
Moment redoutable!
L'effroi me saisit.
1l Iulig:‘lr' ]'I||\|I.lill1l'll| I|1||1111.'
Quel regard effroyable! (bis
Madelom, o part.
Bon! ¢a va bien.. le pauvre diable
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N'a plus d’appétir.

I8 Benoit,
i{ Voier du vinm,,.
A (in, mettons-nons a table,

Savourona ce jus délectable
i Vive la vin!
Qui rend la gaité plus durable,
i La vieillesse plus supp rtabhle?

C'est la bon vin,

i
/| A“nli.l-c:_ mets-toi i, mon \'I!‘Il.‘:, et moi iel,
i Niadelom, bas ¢ Fincent, Ayez ben soin de mettre de
'ean dans son vin! entendez-vous, sans ca...
1 Bemnoit, ¢ Madelon, Eh bien, et mon plat d’oreilles
que je t'avais tant recommandé?
Vineemt. Hai! hai! hai!

d
Benolt. Je ne le vois pas, ¢ca aurait peut-&tre faii
| lltili.-tir i Vincent.
1 Vineent. Merci, merci.
"' X | Madelon. Ma fi, not' maitre, j' n’ons pas en le temps,
_& 1’ r-'."l']rfl |I|l|' |Hl|||.‘-il-’|||‘ h‘l'" l1.:|,\i:\-i('_
) Vineent, Voila que ga le prend.
| i Benolt. Tu dineras done sans oreilles, mon ami; heun-
j reusement, (monfrant lu dinde.) wvoila (E!I:' te lll;lirllll?nrlj.:t-r;l.
i ! (Coupant du pain. ) Le diable soit de tes couteanx... ils ne
II coupent jamais,
j Madelon, Je les Frons |'-(|:as;.‘;|'r demain,
- 3 l'i‘ll‘lll‘-. Demain! il sera hien il'l'llph'.
: - Vimneemnt, i part, Je n’en réchapperai pas,
Benoit, Mais nous sommes a une liene 'un de |'an-
tre... Que diable, il y a assez long-temps que nous nouns
s0mmes vus pour nous |~np|1rm-|n'r un peu davantage. T
\.‘ mettons-nous la,
(1l se met de maniére _fm'.l':' ‘ﬁu'r au }m[}ﬁr‘.)
Vincent, i part, Cote a eote!, .,
Beneit, Viens done,
J Vimeent, M'y voila.
Benolt, Approche encore, encore.
{ Vimeent. Merei,.. jaime & avoir, a table, mes coudées

franches,
sJom, ¢ part. 1l nest pas a la noee
NMadelon, ¢ i
Bemnolt, A ton aises buvons, (Fincent veut lui verser

de leau.) Fi done, purl... comme Pamiti¢ qui nous lic,
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Vineent, ¢ part. Belle amitié!... Ah! mon Dieu!
comme ses yeux commencent a briller!

Benolt, Comment le trouves-tu?

Vineent. Excellent,

Benolt, Eh bien! redoublons (I'i;tt'r-:ff veul encore
lui mettre de [eau dans son r‘ht,_) Ya-t-en au diable avee
ton eau,

Vimeemt. Mais cela t'échauffera trop,

Benolt. Tant mieux, une 'lu'lit.u' llm'ull'= ga ne fait pas
de mal. Mais tu ne manges pas,

Madelomn, ¢ parf. Clesl bien ceo que je veunx,

Vimeent. Si fait, si fait.

Benolt, Oh! jo vois ce que c'est: tu te réserves pour
..+ (Montrant la dinde; ensuite & part,) Cette pauvre Made-
lon, comme ¢a lui a coupé sa gaité,

Vineent, ¢frayé, Que parles-tu de couper?

Benolt. Peste, tu as Doreille fine, (Fincent tremble)
Comme tu trembles!

vimeent, i part, On tremblerait & moins,

Benoit, prenant les couteaux, Ah! ga, maintenant pro-
cédons,

Vinecent, s'éloignant de Benoit., Je suis mort!

Benolt. Eh bien! ou vas-tu done?

Vineemt, Ce n'est rvien,,. cest qu’il vient du wvent
de cette porte. (Montrant la porte du fond,) Je suis mieux ici.

Bemneoit, Frileux,

(il aiguise les couteanz.)
JAIR: Eh! zig; eh! sigr, zig,
Eh! .'.ig‘ eh! zig; eh! =g, eh! friec, eh! froc,
Tu vas voir comment Benoit
Traite les gens qu’il regoir,

Miandelon, bas a Vincent., Sauvez-vous donc,

Yineent, bas @ Madelon, Je n'ai plus de jﬂlll‘f!i‘h‘

Bemolt, essayant le coutean. Comme un rasoir, (1l se
léve,) (a, que te [“Ulllit‘]'.’iivj-l'.'.‘

Vimeent, s¢ sauvanf. Au secours! au secours! au se-
cours !

Benoli, poursuivant, IEh! bien, qu'usl-cu r]n’ii a
done? Vincent, Vineent! (Madelon étoyffe de rire,) A-i-il perdu
la téte? Vineent, Vincent!

(Il court aprés lui)
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Sceéene XVILL
MADELON, seule, riant loyjours,

as

Ah! ben ouni... le v'lA qui ecourt comme un voleur. Pa
de danger qu'il revienne, Oh! la bonne peur que je lui ai
faite la; eh! ben, DPdiner va m’'en paraitre encore meilleur,
Qu’est-ce qui croirait pourtant qu'une soite paysanne comme

moi va en faire accroire a un vieux Redrigue comme lui

SR de la Ronde de Rabelais,
Il a donné dans la nasse,

£t I' champ d° batille est 4 moi
Preuve qu’ la ruse et |'sudace

“it‘“d]'.lll'llf ||--||| |l' |' n 8415 quo

Prolitons de son eftron,

Et mettons-nous & sa place,
I'||-\-|u‘i.'u éte comme hiver

Qui quitte sa plac’ la perd,

Clest comm ca qu’ dens not” village
Prés d° sa femme, un jour, Thoma
Surprend, en r'venant 4" voyage
Lubin mangeant son repas;

Il s'emporte, et tout bas

Lubin Jui dit: C’est dommace
Vlais en eté comme hiver,

Qui quitte sa plac” la perd

Scene XVIILL
-‘I.{'\lelJ(,;\"; BENOIT, -f'.\'.\'u-r:'_j_’}‘i'a".

Benolt, Lec diable soit de Poriginal! il m’a essoufflé
pour quinze jours,

M“(lf‘lﬂll, Yous n'avez pu le j{u'l]llrv r

Benolt., Ah! bien oui, le joindre! on dirait d'un
échappé des Petites-Maisons

Madelon. Qucu drdle de vertigo, done? dites-done,
not’ maitre, ¢’est mon bon ange qui le lui a envoyé pour que
i’ Irrl'm'rlrl-. sa ]1|-‘|{'l' a table,

Benolt, Est-ce que depuis deux ans que je ne Pavais
vil, 8a cervelle.,

Madelon. 1l faut croire... Mais, ma fine, tant pis
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pour lui, &l perd la téte; je ne la perds pas, moi. A nous
deux, not’ maitre.

Benolt. Ma foi, tu as raison,., cependant il m’in-
liliii:"ll!.
Madelon. Bah! cest votre vin vieux qui lui aura
rté au cerveau, et v’la tont. A boire s'il vous plait,
Benolt. 1l parait que to n’as pas peur, toi?
Miadelomn. Peur, et de quoi done?

AIR du vaudeville de Colombine Mannequin.

lul

Je défions ben que I’ vin m’attrape,
Car aux vendanges d° not’ endroir,
Je mordions toujours & la grappe,

Et je n'en marchions pas moins droi
Ben loin de déranger ma téie,

L’ vin m" rend I’ courage et la gaite;
Il doone d° I’.-:.pm au ]r]us bére:

A vot' sante. (bis.)

) ] r r
Scene XIX.
Les MEnes, uN CoMMISSIONNAIRE,

Le Commissionnalre, Mademoiselle Madelon?

Madelom. C'est moi, qu'est-ce quiil y a?

Le Commissionnalire. est une leitre pour vous.

Nindelom, Pour moi? tiens!... (lu’t'ﬁl.-rc qulil te faut
pour ga?

Le Commissionnaire. Rien du tout, mademoi-
selle, le port est Im:,'l?.

Il sort,)

EBenoeit. Je ne savais pas que tu étais en correspon-
dance,

Miadelom. Moi non plus; mais comme on a oubli¢ de
me faire apprendre a lire, voulez-vous avoir la bonté,,,

Bemeoit, Donpe-moi.,. Si pourtant ¢'était lllu*llpu»
chose,,, heim?

Madelom, Allez done, vous voulez rire? lisez tou-

jours,

Benoit, Vas me chercher mes lunettes qui sont sur

la table & edté de la fendtre.

?llsulelun, @ part, Oh! la bonne occasion, (Haut,) T'nez

not’” maitre, en v'li une paire qui me tombe sous la main,

elle vous ira peat-édtre,
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Benolt, Elle est toute neuve, Ah! Madelon! Madelon
je vous avais bien défendu de faires ces folies-la,

Madelomn. Au contraire, not’ maitre, vous me lavez
ordonné par toutes vos bontés pour moi. Et puis, ce n’est
pas tous les jours féte,

Benolt, les essayant, Cest quelles sont excellentes,
Cette pauvre fille! elle connait mon numéro, Voyons, (1l lit.)
«Dun corps-de-garde de la place "u_r:ih-.-: Ah! on téerit d'un
corps-de-garde,

Madelom. Il y a ¢ga?... Je n’ai pourtant pas de con-
naissance., , .

Benolt, continuant. «Ma chére Madelon , si Paceds de
ton maitre est passé,,.» Si mon aceés est passé!

Madelon. Voyous, :||'r:r|‘-..~=,

Benolt, «Dis-lui que jl' viens détre arrﬁtt:, et que
je le prie de venir de suite me réclamer, VinocENT.» Vincent!
quoi, c'est Vincent?

Madelon. Il est arrdté?

Benolt. Eh! vite, vite, ma perruque,

Miadelon, ¢ parf. Bon. {Haut,) Tenez, not’ maitre,
mettez la premiére venue, ga sera plus tot fait,

Benoit, Comment diable.,, ah! Madelon, nous nous
brouillerons,

Madelon. Cest bon, c’est bon; pensez d’abord au
plus pressé... ce panvre M. Vincent!

Benolt, J'y vais... Et & circonstance encore... Mais
que lu?nl-H lui étre arrivé!,., Et dans le dernier goit... tu
mériterais bien,,. Donne-moi ma eanne,

Madelom. La v'la, monsieur,

Bemnolit, Un jone & pomme d’ivoire! Oh! pour le coup,,,

Madelom, Mais partez done vite,,. il doit faire un
mauvais sang!

Benolt. Jy vole, mais 4 mon retour, tu ne I'échap-
peras pas.,. lunettes, eanne, perruque, J(‘ ne te demande |h||n‘
rien, car tu me ficherais encore par quelque npouvelle sur-
prise... Allons done voir ce qui peut éire arrivé a ce bon
Vincent, au corps de la place Royale; e'est 4 deux pas d'iei
.+ je ne fais qu’aller et venir,



SCENE XX.

Scene XX
Les Miémes, VINCENT, un CAPorAL, ARCHERS.

Cllﬂ(‘llt’, dans la coulisse,

AIR : Finissez donc, monsieur le militaire.
Lichez-moi donc, vous vous moquez, jé pense,
A ce point-la me faire violence. (bis.)

Choeur,
Pas de raisons et pas de résistance. (bis.)
De par la loi, respect, obéissance.
Benoit ¢t Madelon, deonfant.
Silence!
Choeur,
Tu marcheras, je t'en réponds; (bss.)
Pas de pitié pour les fripons, (bis.) |
(La porte s'ouvre, et Pon voit Vincent enfre quatre soldats ) ;
Vineent,

Il va me couper les oreilles,

Oh! messienrs, rétenez-le bien.

Les Soldais,

Aurais-tu des craintes pareilles
Si tu ne te reprochais rien.

Vincent, |

Tenez-la bien, I

Pour qu’il ne me coupe rien. |‘

Les Soldats. '

Oh! c'est toi que nous tenons bien

Benolt,

A cela je ne comprends rien.

Ah ¢! messienrs, comment done se fait-il?, ..
Vineent, ¢ffrayé. Prenez garde, il est fou.
Benoit, Comment je suis fou!
Madelon, i part. J° n'ons plus envie de rire.
Le Caporal, Connaissez-vous cet homme la?
Benolt, Parblen! sans doute, c’est mon ami Vincent
Vineent. Li, je ne le fais pas dire.
Le Caporal, Silence!
Benolt, Qui détant tout-a-Iheure a diner avec moi,
s'est sauvé tout dmn coup, comme si le diable 'emportait.
Vineent, J'avais de bonnes raisons pour cela,
Le Caporal,

Nous les connaissons, V0§ Faisons.
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4!}
I Vineent, bas ¢ Madelon, Dis done, Madelon, il parait
'!‘ ! 'i'l!ll i‘:[l"l'l"'ﬁ l"‘|| I“t‘w“-".
L Le Caporal. Des intelligences avec cette fille ? gqu'on
ri 'arréte aussi,
f ;I.. Jlﬂllt‘lllll, Comment, +lli"ull m’arréte ? Le |||'1-u|ir'|- r|1|i
me touche. ..
| Benolt, Messieurs, je réponds d'elle.,. Mais dites
4 moi done ce qui est arrive,
: Le (j“p“rﬂl, Le wvoiel. Nous avons apergu du corps
A de-garde cet homme s'enfuyant a toules Jambes, sans r*|:.'||w.'m.
4 et regardant toujours s'il n'élail pas poursuivi, Cette fuite
‘ nous ayant paru suspecte, nous 'avons arrété, fouillé. et
1 nous avons trouvé sur lui un couvert d’argent, Sur DPaveu
‘: qu’il nous a fait qu’il sortait de chez vous, nous n'avons pas
j douté que ce couvert ne vous appartint; ee qui nous confirme
dans nos soupgons, c’est cette table encore servie, ¢t en con-
il séquence nous allons livrer le 1'm|||:|irlu a la justice, pour -inli]
y soit puni d'aprés tonte la rigueur des lois
j Vineent. Mais quand je vous dis. ..
| Le Caporal, Silence!
_: Benolt, Messicurs, je vous remereie bien de linten
g tion, mais ce couvert n'est pas a moi.
i Le Caporal. Vous osez défendre 'homme qui vous
1 a volé! Nlinsistez pas, ou je vous arréte comme son complice
Vineemt. Mais puisqu’il vous dit lui-méme. ..
Le Caporal. Silence!
Vineent, Eh! que diable, avee vos silences vous au
i rez 1(:!1_]u|11‘.-' raison. ..
I.: Le Caporal. Chexz 'i'“l avez-vous pris ce couvert?
] Vineemt. Chez un orfévre de mes confréres, pour ol
. frir A mon ami en I'honneur de St.-Boniface, son patron, dont
E c'est illiilllll'l!-]llli la fite,
H, Benolt, courant embrasser. Comment, mon vieux, ¢'es
| pour moi?
e (;'Illllj['ﬂl. Silenee! comment vous uilil:-h-z,-\'||4l-";'
Benoit, Benoit,
» Le (anljhll. Benoit! justement le couvert est man

qué d'un B

vineent, Parceque je 'ai fait graver 4 son nom, Ei
bien mieux, comme mon ami s'appelle Etienne-Boniface Tous
sainty je voulais faire mettre E, B, T,
Le .,fil."ll'iiu. Silence! (vl Vincent ) i’unh!uui couries

¥ y L Aprn
vous si vite |!|i;4:|ll nous vous avons arréle:
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Vineent, Pour ne pas me laisser couper les oreilles
par mon ami Benoit.

]ll.‘lll?l‘- i'mi]wr les oreilles?

Madelom, a part. Hai! hai! hai!

Le Caporal. Mauvaise défaite! allons, allons che
le commissaire, qui en décidera comme bon lui semblera

Tous les Auitres. Chez le commissaire!

Madelom, Ebh bien! non, non, non,.. il n'ira pas, et
puisqu’on s’obstine & tourmenter ce paunvre cher homme, je
vous déelarons qu'il n’y a pas d'autre conpable ici yue The
rése-Marie-Jeanne Madelony votre servante.

Benolt, Comment done ¢a?

TEadelonm, Comme je devions avoir la wvalissance de
diner aujourd’hui avee vous, en célébration de vot' féte, s'il
ne v'nait personne vous demander la soupe, M. Vincent ¢lant
arrivé, idéde m'est venue, pour le dégoiter du diner, de Ju
faire accroire que vous aviez d'temps & autre Penvie d° coun
per les oreilles anx gens. VIA o que I'i‘\-'”-llh déelarons véri
table sur not’ honneur, et Dien merci, j'ens ons, .. demandez
4 tout le monde,

Vincent, Oh! pour le coup, tu peux te vanter d'avois
joliment joué¢ ton rdle, car tu m’as fait une peur!, .

Benoit, Comment, friponne, avec ce petit air nitonche

Madelon. Fiez-vous y... Yous savez ben qu'il n'y
a |1E1--- eau gue 'eau Iilli dort,

Le Caporal. Allons; tontes les l-:ll'!il--. cuntendues. 1
vois que, tant tués que blessés, ..

Benelt, 1l n'y aora personne de mort, que cette bou
teille de Bordeaux i |.':|{1J.1'”|' nous anllons casser le con, si
vous voulez bien nous préter mainforte,

Le Caporal, Priter main-forte. c¢'est notlre devoir
n'est-ce pas, camarades ?

JAIR: Bonsoir la compagnie
Si chaque homme sais
Devait sins)
Yerser ¢ boire,
Dés demain, pour sa gloire,
youblant de zéle et dlintérde,

Ma garde saisirait

I'out Paris au collet.

La bouteille est ime,

Bonsoir la compagnie,

Nous emportons I"espoir
De bhientot vous ravoir.
4

Choeunr,

| 1 | .
1 bouteille est finie, est i il garde sor




LE DINER DE MADELON.

Scene XX
1 BENOIT, VINCENT, MADELON.

Benolt, riant avx delats. Ah! mon pauvre Vincent,

que je suis fiché de I'affaire désagréable, ..

Vineent, Voili qui est fini, mais que diable ta ser-
vante avait-elle besoin de me jouer un tour pareil pour diner
i A table! Suis-je plus ridicule que toi?
/ Madelon., Quoi! vrai, vous auriez consenti?
) Vineent. Et j'y consens encore... Est-ce que je ne

soupe pas quelquefois avee Marianne? Mettons-nous a table,

1 et tu verras si je boude,
Miadelon, Eh ben, morguenne, je vous prenons au mot,
Benedt, Tu te metfras entre nous deux, et quand vers

B le dessert nous sentirons notre faim s’apaiser, nous te regar-

derons, et tes yeax nous remetiront en appétit.

4 Miadelom, Ah! ¢ga vous plait a dire.

i Vimeent, Non, ma foi, il a raison

i Bemnolt,

L AIR de Robin et Marion. (de M, Porro).

| Sans embarras ni contrainte,

| Viens te mettre entre nous deux.
Ei n en ujlll_rli.'} pas de f:l:-cliﬂl“,

i Tu n'es pas entre deux feunx.

Remplir, vider notre verre,

Entonner un gai flon flon,

C'est notra seul savoir-faire

X Pour les yeux de Madelon,

E Vineent,

: Jamais, jamais, j¢ m'en vante

{ Je n"avais tremblé si fort;

i Er, grace i mon .’-punvmlle_

Dont & meé résséns encor,

Ja ne pourrai de ma Vi@,

Dat-on m’appeler poltron.

Voir une dinde servie,

Sans penser a Madelon,

Madelon, «u public

81 I° diner que je yous donne

: N’ vous parait pas trop petit;

1 Si 1" sel dont je I'assaisonne
-'\-uuﬁ A TS éan &F-P.'-hl',
En m'honorant d° vos .‘.Ii!lld;_:i.'-w.
Qu’ chacun d’ vous soit assez bon
Pour n’ rien rtenir sur les gages
D' vot' servante Madelon.

[P ol S

l‘l .
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